Varfor laser jag svenska?
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(Even if you don’t read Swedish, you may enjoy the links at the end.) Nagra personer har
fragat mig varfor jag laser svenska. Historien borjar for manga ar sedan. Jag laste tidningen
och sag att det fanns avgiftsfria norskalektioner i Ballard kyrkans kallaren. (Ballard ar en del
av Seattle dar manga manniskor som kommer fran Norden bor. Den mesta ar norska.) Jag
tankte mig att det skulle vara roligt om jag gick till klassen. Jag skulle sidkert vara den enda

personen som inte var tvungen att lasa norska av sina foreldrar. Men jag gjorde inte det. Ett
par ar senare tillkom de olympiska spelen i Lillehammer, och nar jag horde det norska
spraket, tyckte jag att det lat skont och att jag skulle borja lasa norska. Men jag gjorde inte
det. I forra aret flyttade min vén till Uppsala for att studera pa universitet som
utbytesstudent. Jaha, nu masta jag lara mig svenska for att besoka honom! Men innan min
forsta klass sa hans bror till mig, “Jag har ett arbetsmote i Mnchen néasta vecka. Vill du
komma med? Vi kan besoka Jonathan i Uppsala.” Det var min nodssemester. Jag hade redan

betalat for den svenska kursen, sa jag gick till klasserna i alla fall. Sex ménader senare reste
jag till Sverige igen. Nu har jag inga bestamda planer pa att resa dit en gang till, och jag
kommer nog att ta en paus fran att lasa svenska i utgangen av sommar, sa att jag kan borja
att l1asa kineska. (Jag tror att kineska kommer att vara svarare an svenska...) Om jag hade
sokt pa Internetet skulle jag ha funnit andra skil. En Google-sokning avslojar att “When you
win the Nobel Prize, you can give your acceptance speech in Swedish!” Men de glomde att
ange att det inte géller om du vinner Nobelfredspriset. I sa fall har du 6dslat tid pa det
felaktiga spraket! (Det upptackte jag i forra aret nar jag bestaimde mig for att vara

Nobelfredspriset pa allhelgonaafton...) (Ett annat skil: Svenska finns inte pa Babelfish.) Jag
tycker att det ar intressant att en Google-sokning efter “Why study Swedish?” hittar bara 12
webbsidor. Jamfor “Why study French?“, som finns pa 700 webbsidor, ungefar den samma

mangden som engelska.

Forresten, “Why study at all?” finns pa 20 webbsidor. Undrar du dnnu varfor inte manga
manniskor laser svenska?
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